Tudomi4nyos iilések, konferencidk

A negyedik Finn—Magyar Folklorszimpozium
(Helsinki, 1983. november 28—30.)

A finn és a magyar folkloristdk kétévenként, vdltakozé szinhelyeken, Budapesten és
Turkuban illetve Helsinkiben megrendezend§ szimpoziuman minden alkalommal egy-
egy megadott témdban hangzottak el el6addsok. A negyedik taldlkozdra ezittal Hel-
sinkiben Keriilt sor. A kordbban dltaliban 6t-6t aktiv résztvevire és néhdny helybeli ér-
dekl3d6re korlitozott lehetdség most tidgabbnak bizonyult: hét magyar folklorista
utazott Helsinkibe, ahol az egyetem folklér tanszékének és a Finn Irodalmi Tarsasdg
munkatdrsainak népes csoportja mellett a turkui egyetemi tanszék kutatdi is képvisel-
tették magukat a munkaprogramban.

A szimpdzium témdja a mai folkldr jelenségeinek vizsgdlata volt. Voigt Vilmos el6-
addsa (An invitation to folklore today research) bevezetnek szimitott az élénk vitd-
kat kivilté referdtumokhoz, amelyek mdr magdt a mai folklér fogalm4t is kiillonb6z3-
képpen értelmezték. Minden ma 616 folkldr jelenséget, avagy pedig a mai élet ltal ki-
termelt 4j formdkat kell-e ilyen cimen vizsgilnunk? A hozzdsz6lék tobbsége, Lauri
Honko professzor is, az elsG értelmezés mellett foglalt dlldst. Kulturalis jelenségek val-
tozdsit mutatta be Anneli Asplund elGaddsa (The comeback of ancient Finnish mu-
sic), Leea Virtanen a harag kifejezésének hagyomdnyos és mai kifejezéseit tirgyalta
(Traditional expressions of anger: reflections on cultural change), Kriza Ildiké az etni-
kus identitds formdit elemezte kiilonbozé korokban (Ethnic identity yesterday and
today). T4rsadalmi véltozdsok elemzése dllt Sdrkdny Mihdly elGaddsinak kozéppont-
jdban (Cultural dynamics in contemporary Hungarian village). Szorosabban vett ,,mai
folklor” jelenségeket vett vizsgdlat ald Hoppdl Mihdly (Chain letters of St. Anthony),
Kovdcs Emese (Where and when Budapest children play) és Nagy Ilona, a paraszti 6n-
életrajzok tdrsadalmi szemponti elemzésével. Niedermiiller Péter irdsa (Folklore, folk-
lorism, and urban folklore) szdmos elméleti kérdés felvetésével sarkallta vitdra a részt-
veviket. Aili Nenola-Kallio a né&i aspektus folklorbeli kutatisinak perspektivdirdl
szolt és egy kiterjedé munkaprogram megvaldsuldsarél szamolt be (Folklore, class and
gender: an attempt to revision). Csak témdjdban, de nem szemléletében hagyomaényo-
sabbnak szdmité repertodr-analizist végzett Annikki Kaivola-Bregenhgj (The repetitive
narrator, The scale of variation and cristallization in the repertoire of one informant).
Erdeki3dés és szimos hozzaszolds kovette Matti Kuusi professzor és Seppo Knuuttila
dialégusit a ,,Schwank” mifajdnak jelentésérdl.

A finn rendez8k vendégszeretete, figyelmessége, mint mindig, most is feliilmilt
minden képzeletet. Unnepi fogaddsok, tamperei és himeenlinnai kirdndulds tartozott
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a programba és a résztvevéknek alkalmuk nyilt végigélvezni a Finn-Ugor Tdrsasdg cen-
tendriuma alkalmabdl rendezett bensGséges iinnepséget is.

Nagy llona

Az elsé Finn—Magyar Néprajzi Szimpozium
(Turku, 1984. augusztus 13—18.)

Nem iires szélam, hogy a finn és a magyar néprajzi kutatds nagy hagyomadnyokra te-
kint vissza az egyiittmiikodés teriiletén, hiszen kapcsolatuk mdr jéval tobb, mint egy
évszdzados termékeny viszony. A nyelvrokonsdg kapcsdn elsGsorban a finnugor kutatd-
sok kozos érdeke adott alkalmat a finn és magyar néprajzi vizsgilatok taldlkozdsdnak.
Gyiumolcsoz6k voltak a folklorisztikdban a finnekt6l nyert Osztonzések, azonban
olyan kétoldali konferencidra, melyen a nemzeti néprajztudoményok mutatkoztak be,
1984. augusztus 13—18 kozott Turkuban keriilt sor el&szor.

A cél elsGsorban az volt, hogy mindkét orszdg kutatéi mutassanak be minél tébbet
a hazdjukban folyé mlhelymunkdbdl, lehetSleg tigy, hogy képet nyijtsanak a legfon-
tosabb, elGtérben dll6 témdkrol, kérdésekr6l és modszerekrdl. Természetesen az el-
hangzott hisz elGadds és a szdmos hozzdsz6lds csak részleges betekintést engedett meg
mindkét oldal szdmara. gy is kideriil azonban, hogy mindkét orszigban elStérbe ke-
riltek a tdrsadalomnéprajzi vizsgélatok, a finneknél inkdbb a vdrosi-kisvirosi kornye-
zetben, a munkdssdg, valamint a kiilonboz6 alkalmazotti rétegek kérében, a magyarok-
ndl a kozelmiltban erdteljesen 4talakult faluban és annak mez8gazdasigi, vagy félig
ipari, félig mezGgazdasigi foglalkozdsui lakéi kozt. Mindemellett mindkét orszdgban
véltozatlanul virdgoznak a ma mér hagyomdnyosnak szdmité anyagi kultira vizsgilati
moédszerek és témdk is. A tudomdnyos kérdésfeltevések, kiilonosen pedig a kutatdsszer-
vezés és a moédszertan bemutatdsinak sokféleségét hatdrozottan elGsegitette, hogy
mind a finn, mind a magyar kiild6ttség tagjai orszdguk idGsebb és legfiatalabb kutato-
nemzedékeit is képviselték. Részt vettek egyetemi oktatok, néprajzos muzeolégusok,
akadémiai kutatdk, kozponti intézményekben és vidéken dolgozdk, valamint tudo-
manyos 6sztondijasok is.

Az 1j kezdeményezés gazdija a finn néprajzkutatdk egyesiilete, az ,,Etnos” volt.
Vendégszeretete és anyagi dldozatvdllaldsa tette lehetévé, hogy a magyar résztvevsk
gazdag kiegészitd programokon gyarapithattik szakmai tapasztalataikat (ismerkedés
archivumokkal és mizeumokkal).

A résztvevék egyontetlien megillapodtak abban, hogy a hasonlé taldlkozdk sorit
folytatni kell, a kovetkez§ alkalommal Magyarorszdgon rendezik meg a szimpéziumot.
A most elhangzott angol és német nyelv(i el6addsokat a finn fél megjelenteti.
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